
    "В поисках смерти!"

    Ли Фей Тянь яростно закричал, и перед лицом моего нападения он поднял руку и помахал
ей. Я видел за спиной фигуру человека, который появился из воздуха, глаза мужчины были
холодными, когда он смотрел на меня, хотя его тело не показывало никаких признаков
движения. Но он все ближе и ближе ко мне, он поднял руку, и черный газ вдруг бросился ко
мне.

    Это был Инь Ци!

    "Ооо... рев!"

    Я схватил милосердие и захлопнул его на черноте и не мог не издавать рева!

    Сила черного Ци была настолько сильна, что даже мое Милосердие не могло не трепетать.
Мужской призрак хмурился, когда холодно храпел, протягивая руку и хватаясь за клинок
Милосердия, он чихнул: "Лезвие хорошее, только для тебя", Боюсь, это не подходит".

    Сказав это, парень на самом деле схватил Милосердие и отвез меня прямо наверх, разбил
меня о землю!

    "Бум!"

    Я чувствовал только огромную силу, исходящую от меня, и у меня не было времени, чтобы
сопротивляться или бежать, все мое тело уже вылетело. К тому времени, как я отреагировала,
все мое тело уже упало на землю, а острая боль в спине еще больше усугубила мои ощущения.

    "Цзян Чэн, у тебя действительно есть мужество".

    Ли Фэй Тянь посмотрел на меня снисходительно, холодно сказал: "Я никогда не думал, что
Юань Ню даже поможет тебе, но это бесполезно, ты уже дважды обманул меня! Если тебе все
еще позволено преуспеть в третий раз, то мне, Ли Фей Тянь, не нужно будет жить".

    Человек подошел ко мне, он наступил мне на правую руку, и в моей правой руке внезапно
появилось чувство слабости, и я даже не мог не отпустить свою милость. . Я не уверен, буду ли
я хорошим мальчиком, но я уверен, что буду хорошим мальчиком", - сказал он. Зарабатываю ли
я много денег, или должен сначала немного пострадать?"

    Я посмотрел на улыбку Ли Фей Тяня и вдруг не мог не посмеяться, даже если я не мог
видеть, я знал, что в этот момент я был мрачен: "Дважды? Ли Фей Тянь, ты правда думаешь,
что я обманул тебя только дважды?"

    Его улыбка медленно застывала: "Что ты имеешь в виду?"

    Я пережил ужасное чувство бессилия и отчаянно сжимал правую руку, сардонично смеясь:
"Чжао Хунхуан и другие были взорваны, но вам не кажется это странным! ? Почему они не
сбежали перед лицом бомбы? Ты когда-нибудь думал, что, может быть, до того, как их
взорвали, маленький парень по имени Цзян Чэн заблокировал их дверь?"

    "Черт, это ты!"

    Ли Фэй Тянь тут же стал беспечным, его лицо скрутило чрезвычайно уродливое, а этот
парень поднял руку и хлопнул молотком вниз по моей голове!



    "Бах!"

    Моя голова издала приглушенный звук, и теплая кровь вытекала через рану. Ли Фей Тянь
собирался на меня наорать, но я тут же схватил Милосердие левой рукой и порезал ему голову!

    "В поисках смерти!"

    Мужской призрак рычал низко, он вдруг наступил на мою левую руку, и на мгновение, я
сразу же бросил Милосердие к небу, схватил Милосердие правой рукой, и заревел. Дао: "Это
ты ищешь смерти!"

    Сострадание превратилось в причудливую тень и порезало талию мужского призрака. Он не
отреагировал быстро и был полностью разбит Милосердием. Только намек на боль окрасил
изначально холодное выражение лица этого парня, и все его тело было выбито из неба мной!

    И в то же время, я увидел, что маленький молоток стал несравненно большим в моем поле
зрения, и оказалось, что Ли Фэй Тянь разбил молотком мне в глаз, когда я атаковал этот
мужской призрак!

    "Пффф!"

    Молоток врезался мне в левый глаз, и я сразу же почувствовал острую боль в глазном
яблоке. Но он не останавливался и продолжал бить меня молотком в глаза, гневно проклиная:
"Ублюдок! Ублюдок! Ублюдок! Это все твоя вина, Цзян Чэн, я убивал тебя десять тысяч раз -
этого недостаточно!"

    Молоток продолжал бить левым глазом, я даже слышал звук разбитых костей, но
мучительная боль сделала меня еще более бодрым. Я схватил Ли Фейтяна за руку, и он тут же
в панике оттянул ее обратно, но было уже слишком поздно.

    Я дёрнул Ли Фей Тянь навстречу себе, пока прыгал на него. Почти мгновенно, я ударил
кулаком в лицо Ли Фейциана, где старик не мог принять удар от меня и сразу же мрачно.
Кричит: "Помогите, на что вы смотрите!"

    Люди просто отреагировали на это, и в мгновение ока меня охватило море людей.
Бесчисленные удары и пинки были брошены в меня, и меня ударили так сильно, что я хотел,
чтобы меня вырвало, и в панике, я не знаю, кто ударил меня по затылку с ножом ножом. я
снова почувствовал головокружение и упал на землю.

    "Фу..."

    В тот момент, когда я упал на землю, я наконец-то не выдержал человека, чей желудок
взрывался, но я выплюнул полный рот крови.

    Левый глаз... так горячо....

    Это была липкая кровь, и все, что я видел в левом глазу, было кроваво-красным. Я
чувствовал боль, но не чувствовал собственного глаза, только кровь по всей руке.

    "Твоя мать..."

    Ли Фейтян больше не имел поведения, что старейшина ворот Юань от прежнего, он был
похож на сумасшедшего старика, который поднял стул и разбил его на меня!



    "Бах!"

    Стул врезался мне в спину, так сильно повредил, что я упал обратно на землю. Ли Фей Тянь
поднял стул и бил меня снова и снова, гневно проклиная: "Чушь! Чушь! Черт возьми, Цзян Чэн,
ты и правда мой бог чумы, если бы не ты, как бы я оказался в такой ситуации!"

    "Хихиканье..."

    Кресло ударило меня по спине в сильную боль, но я не мог не посмеяться.

    Я не чувствовал себя счастливым в своем сердце, но я просто не мог не смеяться.

    Сначала я был скромным Грифом, но теперь... человек, стоящий так высоко в пирамиде, из-
за меня будет сумасшедшим и бесчеловечным.

    Но...

    Этого недостаточно...

    Этого недостаточно...

    Я дрожал, протянул руку, пытаясь схватить ногу Ли Фей Тяня. Он сделал два шага назад
подряд и закричал: "Не дайте ему снова пошевелиться, сколько раз вы позволите этому
ребенку сделать это до того, как вы откроете свои Некомпетентность!"

    "Да!"

    Один из вышестоящих сразу запаниковал, нарисовал кинжал и сильно ударил меня в спину!

    "Пффф!"

    Холодный кинжал ударил меня в спину, заставляя кричать от боли, я отчаянно пытался
встать, но обнаружил, что что-то, казалось, прижал меня к шаблону, как если бы я был
образцом.

    Постепенно я почувствовал, что все мое тело начинает чувствовать себя слабым, и только
тогда Ли Фей Тянь притормозил, он холодно сказал: "Не дайте ему умереть".

    "Не волнуйся..." сказал старший: "Естественно, я не буду бить жертву ножом, но лучше
вызвать врача, так безопаснее". "

    Ли Фей Тянь хммм, потом он сказал людям идти кричать. В этот момент я вообще не мог
встать, боль во всем теле вместо этого онемела, и я не мог сказать, где именно травмы были
более серьезными.

    "Цзян Чэн, ты действительно заставил меня вспомнить тебя..." сказал Ли Фейтян, скрежещу
зубами, "Я никогда не думал, что окажусь в царстве Дао после стольких лет участия в Ты
подбросил голову этому парню. Я должен был убить тебя, должен был убить всю твою семью".

    Я поднял голову от боли, посмотрел на Ли Фэй Тянь неповреждённым правым глазом и
чихнул: "В мире нет сожаления, признаёшь ты это или нет, ты никогда больше не будешь". Не
могу вернуться к старым гламурным временам".

    "Трава!"



    Он снова был в ярости и внезапно сильно ударил меня в рот. На мгновение я сначала
почувствовала острую боль в губах, а потом болезненно онемела. Ли Файтян продолжал пинать
меня ногой в рот, кровь испачкала его туфли, я смотрел на него так близко, но я не чувствовал
себя шокированным.

    Ли Фейтян, наконец, хватит, он скрипел зубами и сказал: "Надо было убить тебя в первую
очередь, они сказали, чтобы не испугать змею, я сказал, чтобы убить Цзян Чэн так. Не очень-
то характерно. Ублюдок... когда я убил твоих родителей, я должен был убить и тебя."

    Убить моих... родителей?

    Я посмотрела от боли, но увидела лицо Ли Фей Тяня, наполненное отвратительно
сардонической ухмылкой, когда он положил свою ногу мне на голову и чихнул: "Ты не
пытаешься... Ты хочешь, чтобы Гомон назвал убийцу? Теперь, когда Ворота Юаня исчезли, я
могу сказать тебе сам. Это я убил твоих родителей, сникер... Что Цзян Сю тоже был убит мной,
всеми ними."

    "Кхм..."

    Я выкашлял полный рот крови и пробормотал: "За... зачем?"

    "Почему? Это не для тебя!"

    Ли Файтян громко засмеялся и с летающим бровем сказал: "Твоя мать - сельская женщина,
но она неплохая". Цзян Чэн, есть кое-что, чего ты не знаешь, верно? Твою мать перед смертью
водили десятки моих людей, хихикали... после того, как она была постучана без сознания, она
не смогла устоять сразу же. Тогда мы связали твоего отца и заставили его смотреть, как с его
женой играют, хихикают... это было удовольствие".
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